Montageanleitung
Kinderbett 12020015,
12020008




ACHTUNG

Umfallende Md&belstlicke kdnnen lebensgefahrlich
sein.

Um diesem Risiko zu entgehen, muss das Mdbel
UNBEDINGT mit dem beigepackten Kippschutz an
der Wand befestigt werden.

Um das Risiko schwerer oder gar todlicher
Verletzungen

durch umkippende Mobelstlick weiter zu mindern,
bitte Folgendes beachten:

- schwere Gegenstande immer in Bodennahe
aufbewahren.

- Fernsehgerate oder andere schwere

Gerate niemals auf das Produkt stellen.

- Kindern niemals erlauben, auf Schubladen, Tiren
und Regale zu klettern oder sich daranzuhangen.

UYARI

Ezilmelere bagli ciddi veya élumcul yaralanmalar,
mobilya devrilmesi sonucunda meydana gelebilir.
Bu mobilya, HER ZAMAN sabitleme aparati ile
duvara

sabitlenmelidir. Devrilmelere bagl ciddi veya
6lumcil yaralanma riskini daha aza indirebilmek
igin:

- En agir esyalari alt cekmeceye yerlestiriniz.

- TV veya diger agir esyalari bu Grindn

Gzerine yerlestirmeyiniz.

- Cocuklarin gcekmece, kapak veya raflara
asllmalarina ya da tirmanmalarina izin vermeyiniz.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from
furniture tip-over.

ALWAYS secure this furniture to the wall using tip-
over restraints.

To further reduce the risk of serious injury and death
from tip-overs:

- Place heaviest items in the lower drawer.

- Do not set TVs or other heavy objects on top of this
product.

- Never let children climb or hang on

drawers, doors, or shelves.

OSTRZEZENIE

Przewrdcenie sie mebli moze spowodowa¢ powazne
lub $miertelne obrazenia ciata

na skutek przygniecenia.

ZAWSZE przymocuj ten mebel do ciany za pomocg
ogranicznikéw przechytu.

Aby dodatkowo zminimalizowa¢ ryzyko powaznych
obrazen ciata i $mierci na skutek przewrdcenia sie
mebla:

- Umies¢ najciezsze przedmioty w dolnej szufladzie.
- Nie stawiaj na meblu telewizora, ani innych ciezkich
przedmiotéw.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspinac si¢ na
szuflady, drzwiczki lub potki.

WAARSCHUWING

Opbergmeubels die omvallen kunnen ernstig of
levensbedreigend letsel

veroorzaken.

Om dat te voorkomen dient het meubel ALTIJD met
het meegeleverde kantelbeslag aan de muur te
worden bevestigd.

Om het risico op kantelende voorwerpen en
daarmee ernstig letsel of dodelijke ongevallen

nog verder te vermijden, is het verstandig hiermee
rekening te houden:

- Plaats zware voorwerpen altijd helemaal onderin.
- Zet nooit een tv of andere zware

voorwerpen op het meubel.

- Sta niet toe dat kinderen op lades, deuren of
planken klimmen of eraan gaan hangen.

BHVMAHUE!

OnpokuapiBaHne Mebenu MoXeT cTaTb NPUYMHON
NonyyYeHnsi Cepbe3HbIX TENECHbIX NOBPEXOEHNN 1
NpUBECTU K CMEPTH.

YT06bI NpegoTBpaTTh onpokuabisaHme, BCEMOA
KpenuTe mebenb K CTeHe C MOMOLLbH akceccyapos,
npeaoTBpaLLaoLLMX ONpoKMabIBaHNE.

B uensix npuHATMSA Mep AONONHUTENBHON
6e3onacHOCTV Ans NpefoTBpaLLeHust
OMNpOKNAbIBAHMUS:

- XpaHuTe Tsxenble NpeaMEeTbl B HUXKHEM SILLUKE.
- He ctaBbTe TeneBun3op unu apyrue Tsxenbie
npeameTbl CBEPXY.

- Hukorga He nosBonsinTe AeTsim 3anesatb Ha
AWMKA, ABEPLIbI UMW MOMKKM, @ Takke BUCHYTb Ha
HUX.



Bitte lesen Sie diese Aufbauanleitung sorgfaltig. Entfernen Sie aus dem Karton alle Verpackungsmaterialien, Heftklammern
und Verpackungsbander. Vergleichen Sie alle Teile mit der nachstehenden Artikelliste: alles soll vorhanden sein. Bitte legen
Sie alle Teile auf eine flache, saubere und weiche Oberflache um jegliche Kratzer zu vermeiden. Samtliche Verpackungsteile
sollten umweltfreundlich entsorgt werden.
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@ Sicherheitshinweise Safety information

@ Veiligheidsvoorschriften Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Guvenlik bilgileri MpaBuna TexHnkn 6eonacHoCcTn

1 D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine dauer-
hafte Standsicherheit zu gewahrleisten.
GB After approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to ensure permanent sta-
bility.
raai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca. 5 weken nog eens vast, zodat een
NL Draai alle sch k d d bindil tukke 5 wek t, zodat
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.
PL Aby zagwarantowac trwatg stabilno$¢ mocowania nalezy po ok. 5 tygodniach dokreci¢ wszystkie $ru-
by oraz elementy tgczeniowe.
TR Tum vida ve tasiyici baglanti pargalarini kalici bir durug glvenligini saglamak i¢in yaklasik 5 hafta
sonra tekrar sikiniz.
RU IMogkpyTuTe BCe 60NTbI, @ TAKXKE HECYLLIME COEAMHUTENbHBIE AETaNW NPUOH. Yepe3 5 HefeNb Ans 06ECTIEYEHNS YCTORYM-
BOCTM B TEYEHWE ANIMTESBHOrO BPEMEHM.
2 D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel
verwenden.

GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

NL | Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

PL Czyszczenie nalezy wykonaé wytgcznie za pomocg Sciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie
stosowac srodkéw czyszczacych do szorowania.

TR Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusgak bir bezle siliniz. Agindirici temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.

RU OuunwaiiTe OT NbINM TPSNKOWA MNKM Cerka BRaXKHO BETOLLbIO. He onyckaeTcs MpUMEHEHUe YNCTSLLMX CPEACTB, He Npen-
Ha3HaueHHbIX AN yX0Aa 3a MeBenbto.

3 D Halten Sie den Artikel von Warmequellen fern.

GB | Keep the product away from heat sources.

NL | Houd het artikel uit de buurt van warmtebronnen.

PL | Produkt nalezy przechowywaé w znacznej odlegtosci od zrodet ciepta.

TR | Uriinti her tirlii 1st kaynagindan uzak tutunuz.

RU | He ycrarasnusaiite naaenve B6nman NCTOHHUKOB Tenna.

4 D Schitzen Sie Ihre Mébel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen gief3en). Die Feuchtig-
keit kann in das Mébelstiick eindringen und es beschédigen
GB In general, keep water away from your furniture (e. g. when mopping or watering plants). The moisture
may penetrate the furniture and damage it.
NL Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water geeft).
De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.
PL Mebel nalezy chroni¢ przed woda (np. podczas czyszczenia lub podlewania kwiatkéw). Wilgo¢ moze
wnikngé w mebel i uszkodzi¢ go.
TR Genelde mobilyalarinizi sudan koruyunuz (6rnegin, yerleri paspaslarken veya cicekleri sularken).
Nem, mobilya pargasina niifuz edebilir ve zarar verebilir.
RU lMpenoxpaHsiite Me6enb OT NonaaaHus BOAkI (HANpUMep, MPK BbITUPaHUN UM NONMBKe LBETOB). He AonyckaiiTe nonaaa-
HUS BNaru Ha Mebenb, 4To6bl MPeoTBPATUTL €€ NOBPEXAEHVE.
5 D Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen Teile, wie z. B. Muttern Abdeckkappen oder Ahnliches
in den Mund nehmen. Sie kénnten sie verschlucken und daran ersticken.
GB Ensure that children do not put any small parts such as nuts, caps or the like in their mouth. They
could swallow and choke on them.
NL Zorg ervoor dat kinderen geen kleine stukken, zoals moeren, afdekkapjes of dergelijke in de mond
nemen. Ze kunnen ze inslikken en daardoor stikken.
PL Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie oderwaty od mebla zadnych drobnych czesci, takich jak np. nakret-
ki, pokrywki itp. oraz nie wtozyly ich do ust. Mogtyby je potkng¢ i udusi¢ si¢ nimi.
TR Cocuklarin somun, muhafaza kapakgiklar ve benzeri kiiglik pargalar agizlarina almamalarina dikkat
ediniz. Bunlan yutabilirler ve bogulabilirler.
RU Cnepute, uT06bI MENKUE AETANM, HAMPUMEP raiiku, KPbILLKW 1 T. M., HE Monanu B poT pebeHka. [leT1 MoryT ux npornoTUTb
1 33J0XHY THCS.
6 D Beschadigungsgefahr! Gehen Sie bei der Montage des Artikels sorgféltig vor und halten Sie sich an
die Montageanleitung. Der Artikel darf nur von fachkundigen Personen montiert werden.
Risks of damage! When assembling the product, please proceed with caution and comply with the
GB | assembly instructions. The product may only be assembled by persons with the necessary know-
ledge and competence.
NL Risico op beschadiging! Ga bij de montage van het artikel zorgvuldig te werk en houd u aan de
handleiding voor de montage. Het artikel mag alleen worden gemonteerd door vaklui.
PL Niebezpieczenstwo uszkodzenia! Regat nalezy ztozy¢ zgodnie z instrukcjg montazu. Artykut powi-
nien zosta¢ ztozony przez fachowca.
TR Hasar olugmasi tehlikesi! Montaj esnasinda biyik bir itinayla ¢aliginiz, trinle dikkatlice galisiniz ve
mutlaka montaj talimatina uyunuz. Uriin sadece bu konuda uzman bir kisi tarafindan monte edilmelidir.
RU OnacHocTb noBpexaeHus! Mpu MoHTaxe u3aenus 6yasTe BHUMaTENbHbI M COBMI0AAIATE MHCTPYKLIMK MO MOHTaXY. U3-
[lenve pa3peLLaeTcs yeTaHaBMBaTh TONbKO KBANMKMLMPOBAHHOMY NepcoHany.




